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(Yttranden)

OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansokan om godkinnande av en dndring, som inte ir en mindre indring, av
en produktspecifikation i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar f6r jordbruksprodukter och livsmedel

(2019/C 393/03)

Genom detta offentliggorande tillgodoses den ritt att gora invandningar som faststills i artikel 51 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1151/2012 (') inom tre manader efter dagen for detta offentliggorande

ANSOKAN OM GODKANNANDE AV EN ANDRING AV PRODUKTSPECIFIKATIONEN FOR SKYDDADE URSPRUNGSBETECKNINGAR
ELLER SKYDDADE GEOGRAFISKA BETECKNINGAR SOM INTE AR EN MINDRE ANDRING

Ansokan om godkinnande av en dndring i enlighet med artikel 53.2 forsta stycket i forordning (EU) nr 1151/2012
”CINTA SENESE”
EU-nr: PDO-IT-0491-AMO1 - 5.4.2019
SUB (X)SGB ()
1. Ansékande grupp och berittigat intresse

Consorzio di Tutela della Cinta Senese DOP
Strada di Cerchiaia, 41/4

53100 Siena

ITALIEN

Tfn +39 5771606961

Fax +39 5771601244

E-post: info@cintasenesedop.it

Consorzio di Tutela della Cinta Senese DOP bestdr av producenter av "Cinta Senese” och har behorighet att ansoka om

andring i enlighet med artikel 13.1 i dekret nr 12511 av den 14 oktober 2013 frdn det italienska ministeriet for
jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukspolitik (Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali).

2. Medlemsstat eller tredjeland

[talien

() EUTL 343,14.12.2012,s. 1.
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3. Rubrik i produktspecifikationen som berors av dndringen(indringarna)
O Produktens namn
Produktbeskrivning
Geografiskt omrade
O Bevis pd ursprung
Produktionsmetod
O Samband
Mirkning

X! Annat (Kontroller)

4. Typ av dndring(ar)

Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB som inte kan anses som en mindre dndring i
enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i forordning (EU) nr 1151/2012

O Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB, for vilken det inte har offentliggjorts ndgot
sammanfattande dokument (eller motsvarande), som inte kan anses som en mindre dndring i enlighet med artikel
53.2 tredje stycket i forordning (EU) nr 1151/2012

5. Andringar

Produktbeskrivning
— Foljande text i artikel 1 i produktspecifikationen:

"Den skyddade ursprungsbeteckningen (SUB) 'Cinta Senese’ far endast anvindas for kott fran svin som fotts,
uppfotts och slaktats i Toscana och som uppfyller de villkor och krav som anges i denna produktspecifikation,
som utarbetats i enlighet med forordning (EG) nr 510/2006.”

andras enligt foljande:

"Den skyddade ursprungsbeteckningen ‘Cinta Senese’ far endast anvindas for alla atliga delar av slaktkroppar av
svin som fotts, uppfotts och slaktats i Toscana och som uppfyller de villkor och krav som anges i denna
produktspecifikation, som utarbetats i enlighet med férordning (EU) nr 1151/2012.”

Andringarna dr foljande:

1. Uttrycket "kott frdn svin” erstts av uttrycket "alla atliga delar av slaktkroppar av svin”, eftersom den nya versionen
av artikel 2 i produktspecifikationen anger att den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” inte bara
omfattar de delar av slaktkroppen som klassificeras som "kott” utan dven alla andra édtbara delar av slaktkroppen.

Denna dndring ska dven tillimpas pd punkt 4.2 i den sammanfattning som offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning C 200/16 av den 7 juli 2011 och overforas till punkt 3.2 i det sammanfattande dokument som
bifogas denna ansokan om dndring.

2. Hanvisningen till "férordning (EG) nr 510/2006” dndras till "forordning (EU) nr 1151/2012” for att uppdatera
produktspecifikationen till de senast gillande reglerna i friga om skyddade ursprungsbeteckningar (SUB),
skyddade geografiska beteckningar (SGB) och garanterade traditionella specialiteter (GTS).

— Foljande text i artikel 2 i produktspecifikationen:

"Den skyddade ursprungsbeteckningen ’Cinta Senese’ ar forbehdllen kétt som erhallits i enlighet med denna
produktspecifikation.

— Fysikalisk-kemiska egenskaper

For att kunna erhalla den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese’ ska kottet uppvisa foljande fysikalisk-
kemiska egenskaper (per 100 g dtligt kott — 24 timmar efter slaktningen):

— En vattenhalt pa hogst 78 %.
— En fetthalt pd minst 2,5 % (i muskeln longissimus dorsi).

— Ett pH-virde pd mellan 6 och 6,5 (s.k. pH 45, eftersom vérdet méts 45 minuter efter slaktningen).
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— Visuella och organoleptiska egenskaper

For att kunna erhalla den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese’ ska kottet uppvisa foljande visuella
och organoleptiska egenskaper:

— Kilarrosa och eller rod firg.
— Fin textur.
— Kompakt konsistens, litt fettmarmorerat, mort och saftigt med en doft av farskt kott.”

dndras enligt foljande:

"Den skyddade ursprungsbeteckningen 'Cinta Senese’ fir endast anvindas for alla itliga delar som erhéllits i
enlighet med denna produktspecifikation frdn slaktkroppar av svin vilkas kétt uppvisar de sirskilda egenskaper
som anges nedan.
— Fysikalisk-kemiska egenskaper (per 100 g dtligt kott — 24 timmar efter slakt):

— En vattenhalt pa hogst 78 %.

— En fetthalt pd minst 2,5 %.

— Ett pH-vérde pd mellan 6 och 6,5 (s.k. pH 45, eftersom virdet mits 45 minuter efter slakt).
— Sensoriska egenskaper

— Klarrosa och/eller rod firg.

— Fin textur.

— Kompakt konsistens, latt fettmarmorerat, mort med en doft av farskt kott.”

Andringarna ir foljande:

1. Uttrycket "kott som erhdllits” ersitts med “alla itliga delar som erhillits” sd att den skyddade ursprungsbe-
teckningen "Cinta Senese” ska kunna omfatta inte bara de delar av slaktkropparna som definieras som "kott” utan
dven andra itliga delar av slaktkroppen, for att kunna folja traditionen enligt vilken alla étliga delar av grisen kan
konsumeras och inte bara kottet.

2. Det har faststallts att de sirskilda egenskaper som en del ska ha for att klassificeras som "kott” kan anvandas for att
pa ett adekvat sitt omfatta hela slaktkroppen och att det innebdr att inte bara "kottet” utan alla andra 4tliga delar

som erhalls fran slaktkroppen kan omfattas av den skyddade ursprungsbeteckningen ”Cinta Senese”. Detta innebar

foljande:
— Texten "fran slaktkroppar av svin vilkas kott uppvisar de sirskilda egenskaper som anges nedan” laggs till.

— Foljande text stryks, dd den begransar tillimpningsomradet for den skyddade ursprungsbeteckningen ”Cinta
Senese” till enbart "kottet”

— "For att kunna erhdlla den skyddade ursprungsbeteckningen 'Cinta Senese’ ska kottet uppvisa foljande
fysikalisk-kemiska egenskaper”

— "For att kunna erhélla den skyddade ursprungsbeteckningen 'Cinta Senese’ ska kottet uppvisa foljande
visuella och organoleptiska egenskaper:”

3. Texten "(i muskeln longissimus dorsi)” stryks, dd fetthalten kan kontrolleras i andra delar av slaktkroppen med ett
resultat som ar lika tillforlitligt och representativt for kvaliteten p& den certifierade produkten. Kravet pé att
kontrollera denna parameter enbart i muskeln longissimus dorsi utgor darfor en begrinsning som bor tas bort, i
linje med vad som anges for vattenhalt och pH-virde, for vilka det inte anges i vilken del av kroppen som
parametern ska kontrolleras. Denna dndring ska dven tillimpas pd punkt 4.2 i den sammanfattning som
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning C 200/16 av den 7 juli 2011 och 6verforas till punkt 3.2 i det
sammanfattande dokument som bifogas denna ansokan om dndring.

4. Orden "visuella och organoleptiska” ersitts med “"sensoriska” dd termen ér limpligare for att pa ett uttémmande sitt
ange de egenskaper som normen foreskriver (firg, textur och konsistens). Denna dndring ska dven tillimpas pa
punkt 4.2 i den sammanfattning som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning C 200/16 av den
7 juli 2011 och 6verforas till punkt 3.2 i det sammanfattande dokument som bifogas denna ansokan om dndring.
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5. Ordet "saftigt” tas bort dd det motsvarar en (smak)parameter som innebdr att ett livsmedel har forméga att oka
salivavsondringen under tuggning, vilket inte kan kontrolleras genom en visuell granskning av produkten. Denna
andring ska dven tillimpas pd punkt 4.2 i den sammanfattning som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning C 200/16 av den 7 juli 2011 och 6verforas till punkt 3.2 i det sammanfattande dokument som bifogas
denna ansokan om dndring.

Geografiskt omrdde

— T artikel 3 i produktspecifikationen foreskrivs foljande:

"Produktionsomrédet for kott med den skyddade ursprungsbeteckningen 'Cinta Senese’ omfattar hela territoriet i
regionen Toscana upp till en hojd pd 1 200 meter &ver havet. Over denna hojd dr miljéforhéllandena inte lingre
lampliga for uppfédning.”

Orden "kott med” tas bort eftersom det i den nya versionen av artikel 2 faststdlls att den skyddade ursprungsbe-
teckningen "Cinta Senese” inte bara omfattar de delar av slaktkroppen som definieras som "kott”, utan alla dtliga delar
av slaktkroppen.

Produktionsmetod

— Foljande text i artikel 5 i produktspecifikationen:

"Ras: De svin som anvinds for produktion av kott med den skyddade ursprungsbeteckningen ‘Cinta Senese’ ska
enbart vara djur som avlats genom parning av svin som dr inskrivna i uppfodningsregistret och/eller i stamboken

)9

for rasen 'Cinta Senese’.
dndras enligt foljande:

"Ras: De svin vilkas dtliga delar av slaktkroppen omfattas av den skyddade ursprungsbeteckningen 'Cinta Senese’
ska enbart vara djur som avlats genom parning av svin som ar inskrivna i uppfodningsregistret ochjeller i

IRl

stamboken for rasen 'Cinta Senese’.

Andringen innebir att orden "som anvinds for produktion av kott med” ersitts av orden vilkas dtliga delar av
slaktkroppen omfattas av” for att anpassa denna del av texten till den nya versionen av artikel 2, enligt vilken den
skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” inte bara omfattar de delar av slaktkroppen som definieras som
"kott” utan dven alla andra itliga delar av slaktkroppen.

— Foljande text i artikel 5 i produktspecifikationen:

"For smagrisar upp till fyra ménader far diremot kosttillskott utgora hela den dagliga foderransonen eftersom
dessa djur ocksé fods upp i svinstall.”

andras enligt foljande:

"For smagrisar upp till fyra ménader och digivande suggor far diremot kompletteringsfoder utgora hela den
dagliga foderransonen, oavsett vilken typ av kompletteringsfoder som anvinds, eftersom dessa djur ocksd fods
upp i svinstall.”

Andringen bestar av féljande:

1. Orden ” och digivande suggor” liaggs till eftersom majligheten att tillgodose djurens dagliga naringsbehov genom
att tillfora kompletteringsfoder motsvarande hela den dagliga foderransonen inte bara géller smagrisar upp till fyra
ménader utan dven digivande suggor, eftersom de genomgér en sdrskilt krivande fas och behover ett adekvat
tillskott av protein.

2. Orden "oavsett vilken typ av fodertillskott som anvinds” laggs till for att foreskriva att de produkter som utgor
foder till smagrisar upp till fyra manader och digivande suggor ocksé kan skilja sig frn de produkter som anvinds
for den dagliga foderransonen i alla andra fall, eftersom bade smégrisar upp till fyra ménader och digivande suggor
genomgdr en sarskilt kravande fas och behover ett adekvat tillskott av protein.

— Foljande text i artikel 5 i produktspecifikationen:
"Betriffande kosttillskott 4r foljande produkter tilldtna:
— Energiprodukter: Alla fullkornsspannmal.
— Proteinprodukter: Oljevixter (forutom soja och biprodukter av soja) och alla hela baljvixter.

— Fibrer: Gronfoder, firska frukter och gronsaker, biprodukter frdn malning av spannmal.”
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andras enligt foljande:
"Betriffande fodertillskott ar f6ljande produkter tilldtna:
— Energiprodukter: Alla fullkornsspannmal och/eller biprodukter av dessa, inbegripet frdn malning.

— Proteinprodukter: Oljevixter (forutom soja och biprodukter av soja) och alla hela baljvixter och/eller
biprodukter av dessa.

— Fibrer: Gronfoder, farska frukter och gronsaker och/eller biprodukter av dessa.”

Andringen bestar av foljande:

1. Orden "och/eller biprodukter av dessa” laggs till for varje kategori av produkter som far anvindas som komplette-
ringsfoder, detta for att faststilla att det r tillatet att anvinda biprodukter av dessa produkter (som tillskott eller
ersittning), eftersom det ror sig om foder som inte 4r olimpliga ur hilsosynpunkt och som inte har negativa

inverkningar pd de itliga delar av slaktkropparna som fr omfattas av den skyddade ursprungsbeteckningen
"Cinta Senese”.

2. Orden "biprodukter frin malning av spannmal” tas bort fran strecksatsen gillande "fibrer” och i stillet liggs orden
“inbegripet fran malning” till i strecksatsen gillande "spannmal” da det av lasbarhetsskal dr mer logiskt att ange
detta har.

Andringen gors dven i punkt 3.3 i det sammanfattande dokumentet som bifogas denna ansékan om &ndring.
— Tartikel 5 i produktspecifikationen, efter f6ljande mening:

"Brannmarkningen och/eller den sérskiljande markningen sker vid slaktnings- och/eller styckningsanldggningen.”
laggs foljande mening till (utan dndringar):

"Brannmdarkningen bestdr av logotypen for den skyddade ursprungsbeteckningen ’Cinta Senese’ och av
slaktanldggningens kod.” Denna mening var tidigare en del av artikel 8 i produktspecifikationen.

Andringen motiveras av att det ror sig om en bestimmelse om en dtgérd (brainnmérkning) som sker under ett skede
innan produkten sldpps ut pd marknaden (vid slakten) och som regleras i artikel 5, medan artikel 8 giller de uppgifter
som ska atfolja sjdlva produkten vid saluforingen (efter slakt och styckning).

— Tartikel 5 i produktspecifikationen som lyder:

“Efter slakten kyls kottet och styckas for att erhdlla styckningsdetaljer och delar som ér avsedda for konsumtion
eller f6r beredning av charkuterivaror enligt toskansk tradition.”,

ersitts uttrycket "kott” av uttrycket “halva slaktkroppar”, eftersom den nya versionen av artikel 2 i produktspecifi-
kationen anger att den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” inte bara omfattar de delar av slaktkroppen

som klassificeras som "kott” utan dven alla andra 4tliga delar av den halva slaktkroppen. Artikeln fér ddrmed f6ljande

lydelse:
“Efter slakten kyls de halva slaktkropparna och styckas for att erhdlla styckningsdetaljer och delar som ér avsedda
for konsumtion eller for beredning av charkuterivaror enligt toskansk tradition.”.

Miirkning

— Foljande text i artikel 8 i produktspecifikationen:

"Alla styckningsdelar pa den halva slaktkropp som har brannmarkts och som 4r avsedda for den enskilde
konsumenten ska mérkas med en sirskiljande markning med féljande uppgifter:

1. Den logotyp som avses i artikel 9.
2. Namnet pé den skyddade beteckningen: Cinta Senese D.O.P.
3. Gemenskapssymbolen eller benimningen ‘Denominazione d’Origine Protetta’.

4. Sparbarhetskoden som gor att man kan identifiera djuret (fodelseplats och fodelsedatum), plats och datum for
slaktning och styckning, samt den saluférda méingden.
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Mirkningen med ovanstdende uppgifter ska vara manipuleringssiker pa de anatomiska delarna och/eller pd
forpackade produkter.

Eventuella uppgifter om konsumentgarantier.”
ersitts med f6ljande:

"Alla styckningsdelar pd den halva slaktkropp som har brannmirkts och som &r avsedda for den enskilde
konsumenten ska mirkas med en sirskiljande markning med foljande uppgifter:

1. Den logotyp som avses i artikel 9.
2. Namnet pd den skyddade beteckningen: Cinta Senese SUB.
3. Unionssymbolen.

4. Sparbarhetskoden som gor att man kan identifiera djuret (fodelseplats och fodelsedatum), plats och datum for
slaktning och styckning, samt den saluférda mingden.

Nar produkten som dr avsedd for slutkonsumenten forpackas ska de ovannimnda uppgifterna anges pé ett
manipuleringssikert sitt tillsammans med sjdlva produkten.

Eventuella uppgifter om konsumentgarantier far ocksé anges.”
Andringarna ir foljande:

1. Itredje strecksatsen ersitts "gemenskapenssymbolen” med "unionssymbolen” for att gora bestimmelsen tydligare,
och orden "eller benimningen 'Denominazione d'Origine Protetta” (skyddad ursprungsbeteckning) tas bort,
eftersom det i artikel 12.3 i forordning (EU) nr 1151/2012 foreskrivs att unionssymbolen ska finnas med i
miérkningen, och denna inte kan ersittas av bendmningen “skyddad ursprungsbeteckning” eller forkortningen
"SUB” (som for ovrigt dndé ska anges i enlighet med andra strecksatsen i forteckningen). Denna dndring ér dven
tillimplig pd punkt 4.8 i den sammanfattning som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning C 200/16 av
den 7 juli 2011 och overfors till punkt 3.6 i det sammanfattande dokument som bifogas denna ans6kan om
andring.

2. Meningen "Mirkningen med ovanstdende uppgifter ska vara manipuleringssiker pd de anatomiska delarna och/
eller pa forpackade produkter” ersitts med meningen "Nir produkten som ar avsedd for slutkonsumenten
forpackas ska de ovannimnda uppgifterna anges pd ett manipuleringssikert sdtt tillsammans med sjdlva
produkten” for att fortydliga denna bestimmelse. Denna dndring 4r dven tillimplig pd punkt 4.8 i den
sammanfattning som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning C 200/16 av den 7 juli 2011 och overfors
till punkt 3.6 i det ssmmanfattande dokument som bifogas denna ansokan om andring.

3. For att underlitta ldsningen av artikel 8 ersitts texten "Eventuella uppgifter om konsumentgarantier” med texten
“Eventuella uppgifter om konsumentgarantier far ocksd anges”.

Annat

Kontroller
— Foljande text i artikel 7 i produktspecifikationen:

"Kontrollen av produktens éverensstimmelse med produktspecifikationen gors av ett kontrollorgan i enlighet med
bestimmelserna i artiklarna 10 och 11 i férordning (EG) nr 510/2006. Kontrollorganet ar Istituto Nord Est
Qualita - LN.E.Q, Via Nazionale, 33/35 - 33030 Villanova di San Daniele del Friuli (Udine), Italien, tfn
+39 432956951; fax +39 432956955; e-post: info@ineq.it”

dndras enligt foljande, for att anpassa bestimmelsen till de ovannimnda dndringarna av lagstiftningen gillande
skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och
for att uppdatera kontaktuppgifterna till kontrollorganet som (efter antagandet av texten till produktspecifikationen)
har bytt namn och adress.

“Kontrollen av att produktspecifikationen foljs utfors i enlighet med artikel 37 i forordning (EU) nr 1151/2012.
Kontrollorganet som ansvarar for denna uppgift dr [FCQ CERTIFICAZIONI, via Rodeano n° 71, San Daniele del
Friuli (Udine), Italien, tfn +39 432940349; fax +39 432943357; e-post: info@ifcq.it, ifcq@pec.it”



20.11.2019 Europeiska unionens officiella tidning C 393/9

SAMMANFATTANDE DOKUMENT
”CINTA SENESE”
EU-nr: PDO-IT-0491-AMO01 - 5.4.2019
SUB (X) SGB ()

1. Namn

"Cinta Senese”

2. Medlemsstat eller tredjeland

Italien

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet

3.1 Produkttyp
Klass 1.1 Farskt kott (och farska slaktbiprodukter)

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 ar tillampligt

Den skyddade ursprungsbeteckningen ”Cinta Senese” fir endast anvindas for alla atliga delar av slaktkroppar av
frigdende eller delvis frigdende svin av rasen Cinta Senese som avlats genom parning av svin som dr inskrivna i
uppfodningsregistret och/eller i stamboken for rasen Cinta Senese.

Vid saluféringen ska kottet med den skyddade ursprungsbeteckningen ”Cinta Senese” uppvisa foljande fysikalisk-
kemiska egenskaper (per 100 g atligt kott — 24 timmar efter slakt): Det ska ha en vattenhalt pa hogst 78 %, en fetthalt
pd minst 2,5 %, och ett pH-virde pa 6—6,5 (pH-virde som mits 45 minuter efter slakt).

Kottet ska dven uppvisa foljande sensoriska egenskaper: Det ska vara klarrosa och/eller rott till firgen, ha fin textur och
kompakt konsistens samt vara mattligt fettmarmorerat. Det ska vara mort och dofta farskt kott.

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och rdvaror (endast for bearbetade produkter)

Svinens foder utgors av skogsbete och/eller bete pd mark som planterats med fodervixter och spannmél inom det
omrdde som avgrinsas i punkt 4. Svin 6ver fyra manader fir ges ett dagligt kompletteringsfoder som en del av den
dagliga tilldtna foderransonen. Kompletteringsfodret far uppga till hogst 2 % av djurets levande vikt.

Endast vid ogynnsamma vaderforhédllanden, t.ex. torka, ldnga regnperioder eller varaktigt snoticke, som forhindrar
bete eller skogsbete i full utstrickning ar det tillatet att anvanda dagligt kompletteringsfoder for att tillférsikra djuren
ett normalt foderintag. Detta kosttillskott far inte overskrida 3 % av den levande vikten.

Av kompletteringsfodrets bestdndsdelar ska minst 60 % av den totala administrerade vikten komma fran det
geografiska produktionsomradet.

Foljande fodertillskott ar tillatna:
— Energiprodukter: Alla fullkornsspannmal och/eller biprodukter av dessa, inbegripet frin malning.

— Proteinprodukter: Oljevixter (forutom soja och biprodukter av soja) och alla hela baljvixter och/eller biprodukter
av dessa.

— Fibrer: Gronfoder, firska frukter och gronsaker och eller biprodukter av dessa.

Aven vitamin- och/eller mineraltillskott far anvindas.

3.4 Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

De steg i produktionen som maste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet enligt punkt 4 i detta
sammanfattande dokument ar fodelse, uppfodning och slakt av de djur som anvinds for produktion av kott med den
skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese”.
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3.5 Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

3.6 Sarskilda regler for markning av den produkt som det registrerade namnet avser

Halva slaktkroppar av "Cinta Senese” ska brinnmirkas pa foljande stillen: skinka, rygg, brost, bog och hals.
Brannmirkningen bestdr av logotypen for den skyddade ursprungsbeteckningen “Cinta Senese” och av
slaktanldggningens kod.

Alla styckningsdelar pa den halva slaktkropp som har brannmarkts och som 4r avsedda for den enskilde konsumenten
ska markas med en sirskiljande méirkning med f6ljande uppgifter:

1. Logotyp.
2. Namnet pa den skyddade ursprungsbeteckningen: Cinta Senese SUB.
3. Unionssymbolen.

4. Sparbarhetskoden som gor att man kan identifiera djuret (fodelseplats och fodelsedatum), plats och datum for
slaktning och styckning, samt den saluférda mangden.

Nar produkten som ar avsedd for slutkonsumenten forpackas ska de ovannimnda uppgifterna anges pé ett manipuler-
ingssakert sitt tillsammans med sjilva produkten.

Logotypen bestar av en mérkrod heraldisk vapenskold med en bild av en gris i morkgrétt med ett vitt band mitt pa
kroppen. Vapenskolden dr omringad av en morkrod cirkel med texten "allevata in Toscana secondo tradizione”
(uppfodd i Toscana pa traditionellt sitt). Under den heraldiska vapenskolden och utanfor cirkeln anges beteckningen
"Cinta Senese D.O.P.”. Logotypen far reproduceras med samma bokstéver i svartvitt, pd olika material och i mindre
eller storre storlek, sé lange som textens proportioner och disposition respekteras.

Cinta Senese D.O.P.

4. Kort beskrivning av det geografiska omradet

Produktionsomrédet omfattar hela territoriet i regionen Toscana upp till en hojd pd 1200 meter 6ver havet. Over
denna hojd dr miljoforhallandena inte lingre limpliga for uppfodning.

5. Samband med det geografiska omradet

Sambandet mellan den skyddade ursprungsbeteckningen "Cinta Senese” och ursprungsomradet kan motiveras just
genom den typ av uppfdning och foder som anvinds for rasen och som ger den de sirdrag som beskrivs i punkt 3.2.
Karaktiristiskt for det avgransade geografiska omradet 4r blandskog, med starkt inslag av olika ekarter som producerar
ekollon, samt besddd marginaljord. Dessa vanligen magra betesmarker med lerjord, som ofta planterats med kraftigt
foder, ar typiska for klimat- och markforhallandena i Toscana. Manniskan har genom flera hundra érs avel fatt fram
rasen Cinta Senese. Det 4r en ras med kraftiga ben och allmint stabil konstitution. Den ér stark, enkel, anpassningsbar
och motstdndskraftig mot sjukdomar och kan tillgodogora sig nistan alla naturresurser som ir typiska for Toscana.
Den typiska uppfodningsformen ar i dag, liksom forr i tiden, uppfodning med frigdende eller delvis frigdende djur.
Svinen sldpps ut pa bete i skogen och i anpassade markomréden och tas sedan in under natten eller under kinsliga
perioder fore och efter grisning. Denna form av uppfodning, som bygger pa att fodret utgors av resurser frin skogen
och marken, gor att minga hilsoproblem kan undvikas. Djuren slipper dven stress, vilket inverkar positivt pa de
utmirkande egenskaperna for kottets sammansdttning och kvalitet. Kottet utmirks inte bara av den mattliga
intramuskuldra fettmarmoreringen som syns i styckningsdelarna, utan dven av den minimifetthalt som anges i punkt
3.2, som inte finns i allt griskott och som anses vara en mycket viktig faktor for att garantera kottets smak. Ett annat
intressant sirdrag hos kottet med beteckningen "Cinta Senese” dr de mittade fettsyrornas sammansittning. Andelen
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oljesyra, en aromprekursor med gynnsam inverkan pa kottets organoleptiska egenskaper, dr hog, medan andelen
linolsyra, som i stora mangder kan forsimra produktens kvalitet, dr lag. Denna sammansittning paverkas av fodret
som utgors av de typiska tradslagen i de toskanska skogarna och betesmarkerna.

Dessutom péverkar betet den genetiska sammansittningen och gor kottet sarskilt lampligt for konsumtion i farskt
tillstdnd och for tillverkning av bearbetade produkter eftersom kottets vattenbindningsformdga okar. Detta gor att
kottet krymper ytterst lite vid tillagningen pd grund av vattenavdunstning och att salthalten minskar ytterst lite under
den forsta lagringsfasen for bearbetade produkter.

Det bor betonas att kott med beteckningen "Cinta Senese” dr direkt forknippat med ursprungsregionen. Genom tiderna
har man forstétt att uppskatta dess egenskaper och det anses i dag representera den toskanska mattraditionen. Tack
vare de regionala myndigheternas dtgérder har kott med beteckningen "Cinta Senese” blivit allt storre pd marknaden.
Beteckningen anvinds till och med pé restaurangmenyer som namn for olika kottdelar.

Efterfrdgan pé kott med beteckningen "Cinta Senese” r i dag oerhort stor och kottet betingar i handeln ett hogre pris
dn annat kott, vilket framgdr av en tabell frdn handels-, industri-, hantverks- och lantbrukskammaren i Sienna frdn
2001 och 2002.

Hinvisning till offentliggorandet av produktspecifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

Den konsoliderade produktspecifikationen finns pa foljande webbplats:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

Den kan ocksd

nds direkt frdn startsidan pd webbplatsen for ministeriet for jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukspolitik (www.

politicheagricole.it). Klicka pa "Qualita” (langst upp pé skdrmen) och sedan pa "Prodotti DOP, IGP e STG” (till vinster pad
skdrmen) och "Disciplinari di produzione all'esame dell'UE”).
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